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AHHoTauus. B cTaTtbe 10Ka3pIBAETCs, YTO KOHIENT «3eMJIsD» 3aHUMAeT LIEHTPajlb-
HOE MECTO B IMPOCTPAHCTBEHHOW KoHIenTocdhepe pycckux crapoxumioB CpeaHero
[prodesi. O6 3TOM CBUICTENLCTBYIOT HECKOIBKO (PAKTOPOB: &) BBICOKAS IIOTHOCTh
HOMHHATHUBHOTO TIOJIsI KOHIENTa; 0) KOJMYECTBEHHBIH COCTAB JIEKCUKH, UMEHYIOIIEH
3eMUII0, €€ OT/JENbHbBIC YYaCTKH, CBOWCTBA U T.1.; B) YACTOTHOCTH YIIOTPEOICHHUS B peun
JIEKCEeM, HAMMEHOBAHHI 3eMJIM; T) BBICOKAsl CTEMEHb APOOHOCTH OOBIICHHOMN KIIaccH-
(UKaUK MPOCTPAHCTBEHHBIX U BEIIECTBEHHBIX XapaKTEPUCTHUK 3eMid. PaccmarpuBa-
€TCsl perHOHANbHAs CrielU(HKa KOHLIETITA.
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Abstract. The article examines the discursive implementation of the concept “zem-
lya” [earth, land, soil] in the speech of Siberian village inhabitants — descendants of the
first settlers from the European part of Russia who came to Western Siberia at the be-
ginning of the 17th century. The relevance of the article is determined by the following
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factors. First of all, there has been a significant increase in the number of publications
in the last decade on the concept “zemlya”. Secondly, researchers of different scientific
fields show interest in this concept. Thirdly, scholars use a wide range of languages and
discourses to analyze the specifics of the formation and implementation of the concept.
The novelty of this study lies in its interdisciplinary approach to the analysis of the
concept, with a focus on the formation and development trends in regions with trans-
boundary characteristics, on the modeling of the cultural landscape driven by multi-
layeredness and discreteness factors. The identification and description of the concep-
tual domain of the inhabitants of Siberia during its development by the Russian popu-
lation reveal the main trends in the development of Siberia and the Middle Ob region,
and give evidence of the sustainability of the region’s development, often based on the
interaction of opposite vectors (center vs periphery, friend vs foe, city vs village, per-
sonal vs institutional, etc.). The basic concepts of folk culture are also a representative
source for studying issues related to self-identity, dominating values and guidelines of
a particular population group. The article aims at building a model of the conceptual
structure of “zemlya” and its implementation in the everyday discourse of rural inhab-
itants of the Middle Ob region. The material is recorded oral speech of inhabitants of a
Siberian village. The units of analysis are words denoting “zemlya”, as well as their
variants and utterances with these words selected from the Tomsk dialect corpus. The
study of the interaction of objects of different nature (physical substrate, social rela-
tions, symbolic coding) determined the methods of analysis. Zemlya as a physical object
plays a large role at all stages of the formation of Siberian cultural landscape — move-
ment, development, interaction, which created a conceptual field that unites these con-
cepts. The analysis showed that the concept “zemlya” is central to the conceptual do-
main of Russian old-timers of the Middle Ob region. The following factors identified
when constructing the concept prove it: a) a high density of the nominative field; b) the
number of words naming zemlya, its individual areas, composition, properties, etc.;
¢) the frequency of using words naming zemlya; d) a high degree of fragmentation in
the ordinary classification of spatial and material characteristics of zemlya. As a physi-
cal object, zemlya serves as a substrate for the formation of social relations and sym-
bolic coding. All these spheres are closely connected: they intersect, influence each
other, and are regulated by the principle of perceiving zemlya as a utilitarian value. It is
the native speakers’ attitude to zemlya as a value that determines the formation of the
conceptual, figurative, and value components of the concept. The features of the field
structure of the concept are determined by the combination of national and regional
components in it, as well as the specifics of the peasant worldview. The nuclear zone
includes zemlya’s property of forming the basis of human biological existence, not its
spatial characteristics. The regional component is revealed most clearly when turning
to the history of the development of Siberia by the Russian population. It manifests
itself in the perception of Siberia as a region with great opportunities and free lands, as
well as in the gradual formation of its own lexical system, reflecting the agricultural
development of the Siberian space and the process of interaction with the indigenous
population of Siberia.
Keywords: concept, zemlya, dialect, Middle Ob dialects, values, verbalization
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CroxHO Ha3BaTh OTPACIh HAYKH, OOBEKTOM KOTOPOH HE SIBISUIACH OBI 3eMIIS
B KaKoW-mn0O CBOEi WITOCTach: Kak IDIaHETa, Kak CyIla, 3eMHasl TBEPIb, Kak
[I0YBa, IPYHT, KaK TEPPUTOPUS, CTpaHa Ui rocyaapctso. He sBisercs uckioue-
HUEM W JIMHIBUCTUKA. Boiee TOro, MMEHHO JIMHIBUCTUYECKUE NAHHBIE CBHJE-
TENbCTBYIOT O IOHUMAaHUH YEJIOBEKOM POJIM 3€MJIM B CBOEH KU3HU, UTO IPOSBIISA-
€TCsl B HAJIMYHUU CETKH 3HAYCHUH, PUKCHPYIOIINX Pa3HbIe CTOPOHBI CYIIECTBOBA-
HUS W3y4aeMoro oObekra [1], B 4acTOTHOCTH (DYHKIIMOHHPOBAHHUS JIEKCEMBI
3eMJIs (oOmas gactora — 1074) [2. C. 225], B KoIM4YecTBE acCONMANUN K CTHMYITY
emis» (85) [3. C. 63]. O630p mybnukaruid, Bxonsmux B PUHI, cBunerens-
CTBYET O MHOT'0ACTIEKTHOM ITOIXO/€ K (DEHOMEHY 3eMJIH, pacCCMaTpHBAEMOMY Ha
MaTepuae pa3HbIX A3bIKOB.

B 30He uccnenoBarenbckoro BHUMaHUsL OKa3aluch HHI0EBPOIIEHCKUE, TIOPK-
CKHE W JpyTHe TPYIIBI COBPEMEHHBIX M IPEBHUX I3BIKOB. KoHIenT (moHsTHE,
CJIOBO U T.1I.) «3eMJIsD» aHATIM3UPYETCS B PYCCKOM, aHTIINICKOM, HEMEIIKOM, YKpa-
HHCKOM, OEIOpyCCKOM, XaKacCKOM, YCUCHCKOM, IPEBHEYHTYPCKOM, OypSITCKOM,
CEJIBKYIICKOM, KaJIMBIIIKOM W JpyruX s3pikax [4—15]. B OomemmHCcTBE pador
3emMJie IPUIAeTCs CTaTyC KOHLIENTa, KOTOPbI TOHUMAETCs KaK IMHIBOKYJIbTYPO-
sorudeckuit [16], aTHocTIenupuIecknii, MEHTaIIbHBIH, HareoOpasyronuit [17],
KIIroueBoit heHOMeH. B psine crateil memaercs MOMbITKa Cy3UTh OOBEM paccMaT-
PHUBAEMOTO SIBJIEHUS 32 CUET €r0 KOHKPETU3ALMU U BbIIEIEHUS YaCTHBIX KOHIIETI-
TOB (pyCCKas 3eMJIs, POJIHAS 3eMJIs, caKpalibHas 3eMiis 1 1p.) [17-22].

B 30Hy aHanm3a BOBIEUEHBI pa3HbIE THITHI AUCKypca: MeaniHBIH [ 18], Xymoxe-
CTBEHHBIH [23, 24], 0ObIneHHBIH [25], POMBKIOPHBIN [26], MMaIeKTHBIHN [27] ¥ T.11.

He Menee pa3HooOpa3eH mepeyeHb acleKTOB aHAIN3a KOHIIENTa «3eMIID): B
paboTax IMUPOKO MPENCTABICH JIMHBOKYIBTYPOJIOTHYECKHUH, JIEKCUKOTpadmie-
CKH, KOTHUTHBHBINA, CEMaHTUYECKUH, COMMOCTABUTENBHBIN acreKThl. M cmonb3y-
I0TCA JIMaXpOHUYECKMH W CHHXPOHHBIM monxoapl. OcMBICIEHHE KOHIIENTa
«3eMIIsT» OCYIIECTBIACTCS B paMKax IUXOTOMHH TiI00anbHOE — JoKanbHoe. OT-
METHM, YTO B HACTOSIIEE BPEMs aKTyaIn3UPOBaliach MPOOIeMaTHKa, CBSI3aHHAs
C TIOUCKaMU PETHOHAIbHON UAEHTUYHOCTH, O YEM CBUJIETENLCTBYET IPOBEICHHE
KOH(pEpEHITNI U CEeMUHAPOB, U3aHKUE TPYIOB 10 3TOi Tematuke (Ynan-¥Y 1, Bo-
norga, Cypryt, JloHenK), B 3TOH CBSI3U Takke 3aKOHOMEPHO OoOpalieHue mccie-
IoBaTeJel K KOHIENTY «3eMiis» (CBOS, pOIHAS  T.1.).

3emJis MOMeLaeTcs U B 1oJie MEXIUCUMITIMHAPHBIX UCCIIel0BaHU, pa3BUBa-
IOIINXCSI B COBPEMEHHOI HayKe, TAKUX KaK KyJIbTypHas reorpadus, TanamagpTo-
Benenue [28].

Kpatkuit 0630p paboT 1Mo HHTEPECYIOMEH HAC TeMaTHKe MOKa3aJl: a) 3HAYH-
TENFHBI KOJMHMYECTBEHHBIA POCT ITyONHUKANINH, TOSBUBIINXCS B IIOCTICTHEE TECs-
THJIETHE W MOCBSAMIEHHBIX KOHIENTY «3eMIlsDy; 0) MHTEpeC K JaHHOMY KOHIIETITY
HCCIIeIOBATENCH, pabOTAIONINX B pa3HbIX HAYYHBIX HAMPABICHUSX; B) MIMPOKAN
CHEKTP SI3bIKOB M JUCKYPCOB, HA MaTepuajie KOTOPbIX pacCMaTpUBaeTCs CIELH-
¢duka GopMHPOBAHUS U pea3alny KOHIIENTA «3eMIIsD».

HazBanHbIe (haKTOpPBI OMPENETSIOT aKTyalbHOCTh MPEATPUHATOrO HaMH 00-
pallleHusl K JUCKYPCHUBHOW peanu3alui KOHLENTa «3eMiis» B YCTHOM peud cu-
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OUPCKOTO CENBbCKOT0 HACEIEHNS, SIBIISIOMIETOCS TIOTOMKAMH ITEPBBIX TepeceeH-
IIeB M3 eBporieiickol yactn Poccum, koTophle punud B 3amanayto CuOuphb B
Hayane XVII B.

HoBwn3Ha B moaxoze K aHaMM3y JaHHOTO KOHIIENTa 00YCIOBIICHA BKITIOUCHHO-
CTBIO €r0 M3YYCHHS B MApaIurMy MEXIUCHHUIUIMHAPHBIX MCCIEIOBAaHUN, CKOH-
[EHTPUPOBAHHEIX Ha (POPMUPOBAHUH M TEHACHIUIX PA3BUTHS PETHOHOB C TPAHC-
TPaHUYHBIMHA XapaKTEPUCTUKAMH, MOJECINPOBAHNEM KYJIBTYpHOTO JIaHAIIadTa,
OIIPENETIeMOro TAKUMH (haKTOpaMH, KaK MHOTOCIOHHOCTD, TUCKPETHOCTH. BEI-
SIBIICHHE W OIWCaHWEe KoHIenTocdepsl kuteneit CHOUpH Ha MPOTSHKCHUU e
OCBOCHUS PyCCKIM HAacelICHHEM NaET MpeCcTaBiIcHNe 00 OCHOBHBIX TEHICHIIUIX
paszButust Cubnpu B menoM u Cpexrero [IproOss B 9aCTHOCTH U ITO3BOJIIET ITOITY-
YHUTH CBUIETENHCTBA 00 YCTOMYMBOCTH PA3BUTHUS PETHOHA, 03U PYIOIIErOCs YacTo
Ha B3aUMOJICHCTBHH MTPOTHBOIIOIIOKHBIX BEKTOPOB (LIEHTp / iepudepus, CBO / uy-
JKOH, TOpOJ] / IEpEeBHS, IMYHBIN / HHCTUTYIMOHAIBHBIN U T.1.). BTopas nprurHa,
00ycCITOBMBAIOIIAs HEOOXOMUMOCTh UCCIICIOBaHMS 0a30BBIX KOHIICIITOB HApOI-
HOH KyJIBTYpBI, 3aKJII0YaeTCs B TOM, YTO OHH SIBISIFOTCS PEIIPE3CHTATUBHBIM HCTOY-
HUKOM H3y4YeHHS MpOOJIEMaTHKH, CBSI3aHHOH C CaMOHIEHTHYHOCTBIO, IIEHHOCT-
HBIMH JOMHUHAHTAMH ¥ OPHCHTUPAMH TOH HIJIM HHOM TPYIITEI HACSIICHUSL.

Lens qaHHOM CTATHU COCTOUT B IIOCTPOSHUH MOZEITH KOHIIENTYaIbHOMH CTPYK-
TYpHI «3eMIIsD» U e€ pean3aliii B TOBCEIHEBHOM THCKYPCE CEIBCKHUX JKUTEICH
Cpennero [1pro0Obst.

MarepranoM TOCTYXWIH 3allHCH YCTHOW pPEUd KHUTENeH CHOMpPCKUX CEIL.
Enunnmeit ananmza SBISTIOTCS JIEKCEMBI, coIep)KaIine O0OO3HAUCHHS 3E€MIIH, a
TakKe BapHaHTHl 3TUX JIEKCEM M BBICKA3BIBAHHS, B KOTOPBIX aKTYyallU3yIOTCS
Ha3BaHHBIC CIUHUIIBI, BRIOpaHHBIC H3 TOMCKOT0 AHalieKTHOTO Kopiryca [29]. [Tpu
aHaJM3€e UCIIONB3YIOTCS JEKCUKOTrpaUIecKue TPYIsl TOMCKIX JHAIEKTOIOTOB,
BBHITIOJIHEHHBIC Ha MaTepuaie ropopoB Cpemnero I1puodss [30, 31].

Meronpl aHanmmM3a ONMPEHENSIOTCS M30pPaHHBIM IIOAXOIOM K MaTephany, a
UMEHHO U3yYCHHEM B3aHMOJEHCTBUS OOBEKTOB Pa3HON MPUPOIBL: (HPU3HIECKOTO
cyOcTpaTa, COHaIbHBIX OTHOIIEHHH, CAMBOIIMIECKOT0 KOJANPOBAHUS. 3eMIIST KaK
(¢u3nYeckrii 00OBEKT WTpacT OONBIIYI0 POJb Ha BCEX ATamax (OPMHUPOBAHHS
KyneTypHOro naHmmadra CuOHpH: IBIDKEHHS, OCBOSHHS, B3aMOJCHCTBUS.
B cTpykType KoOHIIeNTa BBIACISIOTCS MOHSITHWHBIA, OOpa3HBIA M IEHHOCTHBIN
YPOBHH KOHIIETITA.

Mp1 n30paiy B KaUueCTBE HCXOMHOTO TOHATHS KOHIIENT, HECMOTpS Ha TO, YTO
B TIOCIICITHIE TOIBI OH BBI3BIBAET HETATHBHYIO OIICHKY M HEHPHUATHE Y HAYIHOU
obmrectBenHocTH [32]. TeM He MeHee ero HCIob30BaHUE B JJaHHOW paboTe HaM
MIPEICTABIECTCS ONPAaBIAHHBIM, IOCKONBKY OH aKKyMYJIHPYET CBEICHHS U3 pa3-
HBIX «MUPOBY» (0OBEKTHBHOTO U CyOBEKTUBHOTO, PEATHOTO M UACAITBEHOTO) H T10-
Ka3bIBae€T «CIUIaB» (PAKTHYECKOr0, AMOIMOHAIBHOTO, AKCHOJIOTHIECKOTO
«CII0EBY» CKBO3b MPU3MY SI3bIKA U pedr. BMecTe ¢ TeM cunTaeM BO3MOKHBIM MaK-
CHMAITBHO OTPAHUYHTH MPUEMBI NCCIICIOBATEIHCKON HHTPOCIICKITNH 1 HHTEPIIPE-
TaINH, TIMPOKO MTPUMEHsIEMBIE ITPU KOHIIETITYaIbHOM aHaJm3e, U ¢(hOKYCHPOBATh
BHHUMAaHHUE TOJIBKO Ha CIIOCO0AaX HHTEPIPETAIIH N3ydaeMOro 00bEeKTa YKUTEISIMH
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Cpennero [IpnoObs. MBI HCITONTB3yEM 3JIEMEHTHI KOPITYCHOTO aHaju3a, odpaia-
eMcsl K aHAITN3Y NeQUHAINA 1 KOHTEKCTOB, H3BIICUEHHBIX U3 BCETO KOPITyca JTHa-
JIEKTHBIX CIIOBapei, CO3MaHHbIX Ha MaTepuaie ropopoB Cpenaero [1pnoOss, mpu-
OeraeM K METOy MOICITUPOBAHNSI.

OTnpaBHOW TOYKOM HAIIMX PACCYKICHUH SIBIIICTCS aHAITU3 CIIOBAPHBIX Te(u-
HULIAW JIEKCEMBI 3eMJIs, U3BJICUEHHBIX U3 Bepmmanackoro cioBaps [31], koTo-
PBIii BKITIFOUAET HE TONBKO AUAIEKTHBIE, HO M OOIIEPYCCKHE U IPOCTOPECYHEIE €/TH-
HUIIEL.

B BepummmauHCKOM CltoBape JIeKceMa 3eMIsl 3a(pUKCHpOBaHA B CEMH 3HaUe-
Husx: 1. Tperws ot ConHila, obutaemas Hamu 1ianera; 2. Cyrna, 3eMHas TBEpAb
B OTJIMYHE OT BOTHOTO MIIM BO3MYIIHOTO IpocTpaHcTBa; 3. [lousa, rpyHT. / Ilo-
BEPXHOCTB, INIOCKOCTh, HA KOTOPOW MBI CTOMM, TIO KOTOPO# BMKeMcs; 4. Prixitoe
TEMHO-0ypoe BEIIeCTBO, BXOJSIIEEe B COCTaB KOPBI Halllel ImiaHeTsl. // OOpaba-
TBIBaEMasl UCIIOJIb3yeMasl B CEIIbCKOXO3SMCTBEHHBIX LEAX IOYBA; 5. YYacTOK
3eMIIM, TEPPUTOPHS, HAXOMAMAsCs B YbEM-THOO BIIAJCHUH, IIOIB30BAHUM,
6. Crpana; 7. ®on (tkann) [31. C. 305].

JBa 3HAYEHHS MMEIOT JOMONHUTEIBHBIC OTTEHKHU: a) «PBIXJIOE TEMHO-0ypoe
BEIIECTBO, BXOJIIIEE B COCTaB KOPHI HAIIEH IJIaHETH» B OTTCHOK «0OpabaThIBa-
eMasl, UCTIONIb3yeMasl B CeITbCKO-XO3SICTBEHHBIX IEISX MOUYBa»; 0) 3eMIIs B 3Ha-
YEHUH «II0YBA, TPYHT» JOIIOIHIETCS OTTEHKOM «TIOBEPXHOCTB, TNTIOCKOCTb, Ha KO-
TOPOI MBI CTOMM, TIO KOTOPOH IBHXEMCs». [loMeThl, QUKCHPYIONTUE CHCTEMHYTO
MPUHAIIICKHOCTD, CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO MIPUBEAEHHAS JeKceMa (DyHKITH-
OHHPYET B TOBOPE TOJBKO B OOIMIEPYCCKHUX 3HAYCHUSIX M HE MMEET MHaJeKTHON
OTMEUYCHOCTH 32 WCKIIOYCHHEM (Ppa3eoloru3MOB M YCTOWYHMBBIX COYCTAHUU.
[IpuBeném ux: B 3emue (0bITH). YMepeTh, ObITh TTIOXOPOHEHHBIM: Moil Mydic 6
3emne, He nponacmu vl mue: Copok 0én gom monvko dncueem 6 3emie. IlpoBa-
JUTBHCSA CKPO3b (CKBO3b) 3eMumio. Vcuesnyth: Kyowl' Anna Bacunvesna oesa-
Jacs, nPosanuIAcy CKpo3b 3emato, Ona namvlia e2o [NeHKA] da evinycmuna. M
ué-mo on nawen. Ilpuxodrcy, 2vim, Kak CK803b 3eMJ110 RPOBANUICSA, K)Obl'-mo Oe-
sancs. Pora B 3emn10. Pasr. O CHIIBHOM OMBSTHEHUU: A OH YoiC HANUICS U PO2a 8
3emnro. Pora B 3eMia10 BOTKHYTh. Pasr. Ymepers: Ckopo yoic mue... Poza 6
3emnto omkHy. Muozo au scumos ocmanocsy? Ciryxom 3emuist mo in3oBatest. O
pacnpoCTpaHeHUH KaKuX-JI. U3BeCTHit: Cliyxom 3emis no ' nv3oeamcs.

Kak mokaspIBaeT 9aCcTOTHOCTh (PYHKIIMOHHPOBAHUS B PEUH JIEKCEMBI 3€MIIA,
Hambonee YacToO KOMMYHHKATHBHYIO OTMEUEHHOCTh MONTYYalOT 3HAUYCHHSI
«TPYHT», «BEIIECTBOY, KTEPPUTOPHs». ENMHUYHBIE aKTyaIH3alui IMEET CJIOBO-
(dopMa 3eMIIs B 3HAUCHUH «IUTAHETay, «CTpaHay, «(poH TKaHm».

Takum oOpa3om, aHAIM3HpyeMas JIeKceMa BO BCel CBOEH COBOKYITHOCTH 3Ha-
YEHUH SBISIETCS OCHOBHBIM CPEICTBOM BepOaIH3aliy KOHIIENTA «3eMIIS, O 4eEM
CBUJICTETIHCTBYET TAKKE W BBICOKAs YACTOTHOCTh €€ (yHKIMOHUPOBAHUS (IO
JaHHBIM TOMCKOT0 THaeKTHOro Kopiryca, 2 210 ciryyaeB aktyanu3anyn). Kpome
TOT'0, B YHCIIO JICKCHUECKAX PEIPE3EHTAHTOB KOHIENTa «3eMIIsD» BXOIAT BapH-
AHTHI JIEKCEMBI U EIUHHUIIBI, MOTHBATOPOM KOTOPHIX BEBICTYIIAET CIIOBO 3EMIIS B
KaKOM-JIHOO 3HAYCHUH: 3eMb, 3eMeJIbKA, 3eMJIIOIIKA, 3eMauna: [locoda cueorc-
Has — nypea, 6ypan, memens. Memém u3-noo 3emsa. Taxas nenozoow, ciakoms,
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Onamo cna'uiem 5mo mecmo noo 31'01e0b nouoém, He max xopo'uwia 3emas;
Huinue peoko Ovigaem 30ecs, yymo-uymo 3eMenbKy c8epxy cMmouui, 3EpHuluuKu
Haaueamvcs. Oy0ym, 3eMAOWKY nomouuno, A umob ue aesnu Ha py'Ku, HA00 ux
3emauyeil nomepens, SMUM Mbl CRACA'MCS OM HUX.

[ToHSATHHHBI KOMITOHEHT KOHIIETITA OMONHSIETCS IIEHHOCTHBIM, OTPa’KEH-
HBIM B KOHHOTATHBHOM CEMaHTHKE JIEKCEM, H TiepenaeTcs yepe3 cyPPuKcel cyon-
SKTHBHOW OIEHKH -/OUIK, -K, BBRIPAXKAIOIINE OTHOIIICHNE YeJIOBEKA K 3eMIIE.

OcHoBaHHE 711 MAPKIPOBAHMUS B KAUECTBE OIHOTO U3 OCHOBHBIX PENpe3cHTa-
TOB KOHIIENTa, 0€3yCIIOBHO, IMEET MOTHBHPOBAHHOE IIPHJIATATENIFHOE 3eMJISTHOM,
aKTyaIH3UPyIOIIee CEMAHTUKY «HAXOJISIINICS, PACIIONOKEHHBIN HA TOBEPXHOCTH
3eMII» U XapaKTEepU3YIOIIeecs MNPOKOH COYETaeMOCTHIO C CYIIECTBUTEIIFHBIMH,
0003HAYAONMMH TTPEHMYIICCTBEHHO PEaIy MPUPOIHOTO MIpa (BCe, 9TO PacTET,
0o0HuTAET, )KUBET WM PacIoiaracTcs B 3eMJIe MITH Ha €€ TIOBEPXHOCTH): A 0aneko
XOOURU, Y HAC MAM U30YWKYU ObLIU MENble, 3eMAAHBLE U30VUIKU, HA3LIBAIOMC Ka-
pamo’; Moty 6 necy ecmv. Hx 106sim 3eMastHbLE MeOBENCKU.

J7ns mpuinaraTensHOTO 3eMJISTHOM XapaKTepHO yrmoTpeOiieHne B pedd B CO-
CTaBE COUETAHHH C CYIIECTBUTEIEHBIMHU:

— Ha3BaHUAMHU PACTECHUU: 3eMAAHOU J1a0AH, KOPO8 OKYpUBAMb, 3eMAAHOU
naoan — ucmuk, kaxk y mozo ceemka'. lllupoxuil, wuweuxa, kax penwvs, Ilecuk
3eMAAHOI, ) He20 opex 3eMISAHOU;

— Ha3BaHUSAMM STOI;: 3eMAAHA" MATURA — KYCINUKU HU3KUE, BUO KAK ) MATUHDL,
BKYC KUClee MAIUHbL, KIIOK8d, OPYCHUKA, 3eMIIAHA MyPOwKa no 6oiomam pac-
meém,

— Ha3BaHUSIMH KUBOTHBIX: Kpom. 3emnanoit meogedok — smo Kpom, oH He
svliazum napycy. Ecau 6vl on 0vin pocmom ¢ uenogexa, on moz 6bl HPOpbIMb
Cysykuil kanan. Cuna 6onvuwas,; MeodgeoKu 3emusanble: 3eMAAHAA MeOBEOKA HA
bopy, maxa' uépra, dadxce cu'snem,; e€ pedko u yeuouulb, OHA MATOUWEPCHA, KAK
eoprnocmans, Konouku y mac ecms, 2opnocma’nu. benenvkuti maxou, X60CmuK
yépHeHbKULL — 3eMAAHOIL 36epék; [ oprocma'ne mvrweti dasum. Kpwvicy smy eom
3EMAAHPIO 0asUm, NUMAemcsl; 3eMAAHONU Mblul, KPOM — 5MO 240.

— Ha3BaHUAMHU HACEKOMEBIX: A smux use'ti 108unu Ha KprOYKU HA CMOJO0'6b,
Haoemv Ha UX HACANCUBAbL DLLIO emuU, KaK 8dM CKA3amb, KOHCKUL HABO03, 3eM-
JIAHBIX HCYKO8, JHCYKA HA'00Mb ObLIO 108UMD.

N3 «HenmpupoaHbIX» peasinii (apTedakToB) MpUIaraTeIbHOS 3eMIISTHOH OTMe-
YEHO TONBKO B COUETAHNH C HA3BAaHUSIMU IOCTPOCK: Yerosek decsamb ObLI0 8 3eM-
Aanom bapaxe; OMwaHHUKU 6one yenyonsaiomcs 6 3eMiio, CAIU HAO3EMHble
unu 3emaausvle; Hy ¢ 6anu, y nac 6ans 6viia c0s 6bIKONAHA, 3eMAAHAA DA,
no-u4épHomy bvlia Mmonuiacsy.

B xoHTEeKCTax Taxke OTpa’kaeTcsi B3aMMOJCHWCTBHE UEIOBEKa C 3eMIEH Kak
MOYBOM, 0003HAYCHHOE OOIIMM, HemuphepeHITMPOBAaHHBEIM Ha3BaHUEM 3eMJIsl-
Hble padoThi: One' cHsu 6cex NIOMHUKO8 HA 3eMJIAHbIE PAOOMmbL, A TAKXKE B3a-
UMOZIEHCTBHE Pa3HBIX BUIOB MOYBHI B 3aBHCHMOCTH OT HaJH4HS BOIBI B HEMH:
Jeoesoove — e'm[o] croocnas wmyka. Bo-nepsvix, koda' cneeosas sooa pacma-
Ana, 3aMonuna U Cnaid, a NOMOM 3eMIsIHAsL, OOOMHAS, MO eCb HAPYICY GbICINY-
naem. To ecb 00Ha 600a ywina, a Opyaas npuwiia.
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Pemnpe3zenTaTHBHEIN MaTepuai, OTPAKAIOMINK IEHHOCTH 3eMIIA ISl )KU3HEIe-
SITETFHOCTH 4eNoBeKa, coaepxkuTcs B qokymeHTax X VII-XVIII BB., co3maHHbBIX
B niepuon ocBoeHUsT CHOMPH PyCCKIMH IEPBOIPOXOAIIAMH, KOTOPBIE, TIPUIS Ha
TO WJTM WHOE HOBOE MECTO, B MEPBYIO OUEpeNb, OLIEHUBAIN €r0 C TOYKH 3PEHUS
MPUTOIHOCTH ISl BEACHUS XO3SIMCTBA: BO3MOXKHOCTH HUCIIOIB30BAHUS JJIs BEIpa-
IIMBaHUS 36pPHOBBIX M HHBIX KyJBTYp, 3aTOTOBKH CEHA ISl JKUBOTHBIX, a TAKKE,
VYUTHIBAs CHEMU(PUKY IIPAPOTHOTO MUpA, BO3SMOKHOCTD PBIOOTIOBCTBA. MHOTO-
YHCIEHHBIE CBUAETENHCTBA TAKOTO OTHOIIEHHUS K 3eMJIe HAXOJUM B JCIOBBIX J0-
kymenTax X VII-XVIII BB.: ...nomomy na ypmam 3emau MHo2ue u npocmpaHibie
U x1eO0pOOHbIE U CEHHbIE U BCAKUMU V200U U PLIOHBIMU JOGTAMU 008OIbHbIE,
Tomck, 1688 2. [33]; A 60ansix... u ecmvb maxue y2odicue mecma, ymo 6yoem sauia
eocyoapesa nawns naxams. Kysueyx, 17 6. [34].

3eMist B TMPUBEICHHBIX JOKYMEHTAaX MpPEICTaBICHA KaK TEPPUTOPHUS, IPO-
CTPAHCTBO C ONpPEeAeNEHHBIMU TPaHUIIAMHK; aKTyaIH3alus HOMHHAHTOB O0OBEKTa
¢$uKkcHpyeT muHAMHAKY ocBoeHHsS CHOMPH KaK PerHoHa C TpaHCTpaHHIHBIMH Xa-
paKkTeprucTHKaMu. JIMHaMIKa 3Ta 3aKII0YaeTcs B CMeHe (pOoKyca B JOKYMEHTAX C
aKTyaJlM3alliy KOHIIENTa «IBIMKEHUE» Ha KOHIENIT «OCBOCHHE», UTO O0YCIIOB-
JICHO aKTHWBH3AIMEH MMO3HAHUS 3allaJHOCHOMPCKUAX 3eMeJb M CYIIECTBOBAHAEM
Pa3MUIHBIX (pa3 OCMBICIEHHS 3TOTO MPOCTPAHCTBA: OT IMPOMBICIA (B OCHOBHOM
MyITHAHBI U PBIOBI) Ha HOBOH TEPPUTOPHH — K YCTPOCHUIO KI3HH HA HEH, K ee
OCBOCHUIO, B YaCTHOCTH K pacHaIlke 3eMellb, BEACHHUIO CEITECKOT0 X035 CTBA IS
CcHaOXeHHS pacTyniero HacelieHus mpoaoBoiscTBreM [35. C. 116]. He menee
Ba)XHBIM SIBJISIETCS TO, YTO IPOIECC OCBOCHUS, «YKOPCHEHUSD Ha HOBOH 3eMIIe
OIIPENETIHII MTOSIBIICHHE B JETOBOM M YCTHOH PEeUM ITOCEJICHIIEB «CIICIHAI3HPO-
BaHHBIX» HAaMMCHOBAaHWU YYaCTKOB 3€MJIH, NPEOHA3HAYEHHBIX IJISI TOTO WIIH
WHOTO BH[IA XO3HCTBOBAHMSI.

CymiecTBOBaHHE CEIBCKOTO YEIOBEKa Ha MPOTSHKEHUH MHOTHX BEKOB OBLIO
HEpa3phIBHO CBSI3aHO C 3eMiiel. Pa3HbIe TpaHHM TOro CYIIECTBOBAHHS IIMPOKO
OTpa)XCHBI B XyIOKECTBEHHOH JIMTEpaType pa3HBIX MEPHOIOB TaK HA3hIBAEMBIX
«aepeseHMKOBY (B. benos, B. Actadnes, B. Paciiytun), a Takxke u B 6osee paH-
HUX 3aIUCSIX TUAJIEKTHOU peur: Paubiue mpyoHo omopeamuvcs om c8oézo. Kak
amo 6e3 semau 6ydem acums? (1974 1.).

OtmeTuM, 4TO 3allMCH YCTHOM peuH CeNbCKUX KUTENEeH MOCIHENHUX NECITH
JIeT IEMOHCTPHUPYIOT TCHICHIUIO M3MEHEHHH, MPOU3OMIEANINX B OTHOIICHHIX
YeJOBeKa W 3eMIIH. DTO OOYCIOBIIEHO IOSIBIICHHEM HOBBIX TEXHOJIOTHHA 00pa-
OOTKH 3eMJIH, BO3MOKHOCTBIO KYITUTH IPOAYKTHI MU TAHMUS, OTCYTCTBHEM HEO0X0-
JIMMOCTH BEIpAIlBATG CaAMOMY OBOIIH, 3€pHO M T.I.. Pamvuie mnozo caounu.
3emns kopmuna. A cetiuac notidewv, 0a 8 MazazuHe 6ce Kynuulb.

CTpyKTypHpOBaHHE KOHIIETITA «3EMIIS», aKTYaTU3UPOBAHHOTO B YCTHOW pedn
CENTBCKUX JKATENCH CHOMPCKOro cella Ha MPOTSDKEHUH TOCIETHUX CEMUACCITH
JIET, OCYIIECTBISIETCS C YUETOM TaKHX MapaMeTpoB, Kak Gpu3mdeckuii cyocTpart,
COITMANTFHBIC OTHOIIEHHSI, CHMBOJIMYECKOE KOTUPOBAHUE, HCIIOIH30BAaHHBIX IPH
TIOCTPOCHUH MOJEIN OMMCAHMSI TPAHCTPAHUYHOTO perrona [36]. Jlannas Moaens
MTO3BOJISIET OOHAPYKHUTH YePTHI TPAHCTPAHUIHOCTH B Pa3HBIX c(epax CyIIeCTBO-
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BaHU YEJIOBEKA, MPOKMBAIOIIETO B PETHOHE, KOTOPHIH B reorpanIeckoM OTHO-
[ICHUH YK€ YTPaTHII CBOMCTBO TPAHCTPaHUIHOCTH. TeM He MEeHee OH OCMBICIIH-
BaeTCs €r0 KUTEISIMU KaK TaKOBOH, UTO IPOSBISIETCS HA YPOBHE KOTHUTHBHBIX
MoJIeTIel ¥ peaTn3aini UX B yCTHOM JHCKypCe.

[IpencraBum cTpyKTypy KOHIIENTA «3eMJIsh» TI0 TAaHHBIM YCTHOH pedH, BBIE-
JIB KOTHUTHBHBIE IPH3HAKA B COOTBETCTBHUU C UX YaCTOTHOCTBIO.

B pe3ynpraTe mprMeHeHHs IpOIeTyphl KaTeTOPH3aluy U KOHIIENTYaTn3aIin
BEISIBIICHBI CIIEYIOIINE TOHATHIHBIC KOMIIOHEHTHI KOHIIENTa «3EMIISD):

1. 3eMii9 KaK 00bEKT X03AHCTBEeHHOM AeATeabHOCcTH. Onrcanne dToro Ko-
THUTHBHOTO IIPH3HAKA IpeanonaraeT oopameHne K XapaKTepHCTHKAM 3eMITH KaK
(u3rYecKoMy CyOCTpaTy, Kak 00hEKTY MEXITMYHOCTHBIX OTHOIICHUH M KaK IIeH-
HOCTHOMY 2JIEMEHTY KOHIeNTa. /lanpHelas KOHKpeTH3ausl OCHOBaHa Ha BEI-
YIICHEHUH 00JIee YaCTHBIX XapaKTEPUCTHK, CBI3AHHBIX C BOSMOKHOCTBIO HICTIONb-
30BaHUS 3€MJIM B XO3IHCTBEHHBIX IeMsIX. Kak ¢pusndecknii cyocTpaT 3eMiis ore-
HUBAETCS CENTBCKIMH JKUTEIISIMH, TIPEXKJIE BCETO, C TOUKU 3PECHHUS:

a) IPUTOIHOCTU/HENPUTOIHOCTH €€ JUTT 00OpaObOTKH 1 BBIPAIIIMBAHMS CEITbCKO-
X035 CTBEHHBIX KYJIBTYP.

Hemnpuroanas 3emmnst Mapkupyercs JeKceMaMu: Hey/100uua, Heyaoobe, faj1o-
Barasi, 0essi'"HKa: [100 cenoxoc Heydoouua wina. Jlyea 30e'cs 3anusnuvl. A 600a
ucktoyumenvHo 0o Ilempoasa ousi u donvuwe cmoum, Paxumuux 2ycmot, newikom
He npoodepéccsi, camoe Heyooobe u ecw, bensanka — smo benas semus. A ne 6ydem
cesimo. Tam bensnka;, Anosama 3emus. llpuroaHas 3emisi MapKUPYeTCsl €ANHU-
ey ynoOue, HaxOAMIEHCS B AHTOHUMHWYECKUX OTHOIIEHUAX C JIEKCEMaMHU
Heyno0be, Heynoouua: Taxu' yooous u nponaoarom oa'pom.

HauGoee TUMMYHOW MPUYMHOM, 11O KOTOPOW HENb3s MCIIOJE30BATh 3EMITIO
JUIS CEIIbCKOTO XO3SIMCTBA, SIBISETCS OONOTHCTBIN Xapakrep MecTHOCTH: Oco-
KO 'puny ecmasasi'wo y nowiaou. Bo'cmpenvku KoUKy wuwiomka Haswlea'mes, He-
poena 3emas. 1o wiwo'mke nioxo xocums. Jlec xe TaKUM TIPETISITCTBUEM HE SIB-
JsieTcsl, U OOIBIIAst YacTh MAXOTHBIX 3eMeNIb, IPEKIE YeM TTOIBEPrHYTHCS 00pa-
00TKE, PaCKOPUCBHIBACTCA: PACKOpPYeBaHHAs / KOpYEBY'IIHAsI 3eMJIsl, KOp-
yéBka u dp.. Hosb — smo nepacnaxannas 3emis, 20e kopuéexa. Pacxopuyewn,
Jec ybepéuib — 3mo Ho8b, NOMOM pachauieutvb da ceewivb. PacraxanHas 3eMIs
WMEHYETCSI OTAENbHOM iekcemont: Iawnsa — e'mo pacnaxannas 3emisi.

HenpuronHoii 3eMIsl MOKET CTAaHOBUTHCS B PE3YIIBTATE IITUTEIHHOTO UCTIOIb-
30BaHMA. B 3TOM citydae e€ ocTaBISIOT U1 BOCCTaHOBJICHUs. B nuanexre cymie-
CTBYET IOCTaTOYHO OONBIION KPYT JIEKCEeM, MapKUPYIOIIIX UCTOMIEHHYIO 3EMITIO,
OCTaBIICHHYIO U BOCCTAHOBJICHHUS: BBINAINA, BHINAIIb, BYNAlllb, BHINYIIb,
BBINANIOHKA, YyHama (3eMJIs, OCTaBJICHHAsT HA HEKOTOPOE BpPeMs IOI MOKOC),
o'mamb (3eMJIs1, OCTaBIICHHAsI TIOJ] 3aJIeKb): Bynawa' eéce cna'’xanvl,; Beinawa —
cma'pa semns, evl'oepoicana; A Oywuya Ha noasx oa Ha evtnywax pacmém, Ila-
aapu'yna mpasa, kooa' napamuy. Ona na onawa'x poou'mes; Kocsim eeo no yna-
wa'm u ena'nsm.

DTy rpymiry XapakTepu3yIOT BEICOKAsl CTENEHb YaCTOTHOCTH (hYHKITHOHHPO-
BaHU JICKCEM B PEUH, MOTHBHPOBAHHOCTH TJIATOJIOM AaXxams ¥ HaImaue Mopdo-
JIOTHYECKUX, CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX, (POHETUICCKIX BAPHAHTOB.
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Crozia ke IPHMBIKAET JIeKceMa He ToJIb, MapKAPYIOIIas OpoIeHHYI0, HeoO-
pabateiBaeMyto 3emitto: Koeoa 6pocarom none — nenoaw;, Henonv — smo xozoa
6€CHOIL He NONIom J1y2d.

3eMist MOJKET OBITH OCTaBJICHA Ha HEKOTOPOE BPEMs M MapKHpOBaHa IO Bpe-
MEHH €€ BCIIANIKA: M0'A3510e/b, map, noana'pok — 3eMJisl, IpeTHa3HAYCHHAS IS
35101 (TSl OCEHHEH BCHAIKK) 110/ IToceB MineHuIbl: Ilod3adens — nap noo nue-
Huyy, A noo3abenv wucmam, kopuyiom nec; Jlak napvt u ROORAPKU — OOHO U MO
aice. Ilapwl' nepenaxusarom.

0) 00paboTaHHOCTH / HEOOPAOOTAHHOCTH.

3eMirs, He TMOIBEPraBIIasics paHee BCIAIKE W BIEPBBIC BCIaXaHHAS: 3J10T,
3aJ10 "KHasl 3eMJIsl, MaTepHUK, Je'liKa, e TuK, Hean’K, HeJuKoBasi 3eMJsl
u T.0.: 3anoe — na namo-wecmov iem ocmagam, we nauym, Cee'sca 3emis, ne
naxana — smo 3an02; bonvwe na 3anosxncuyro 3emnio cesnu; Llenux — zemus, Ko-
mo'py nu pasy ne naxanu. Hadesarom na cebs, nyo svixooun, maxa' ona 6oaviua’
ovLra; A eosopio, smo: «Hegozmooicno caoumuvy. CKOIbKO 5 nocaduia mam — od
kaxu' kapmose'nb-mo! Ilpsam om maxu' napocnu... Hy, Ha... 3emnsi-mo, ona ye-
auKo'sa bvlia.

3emuts1, y1oOpeHHas U BHOBb BCITAXaHHAS MapKHUPYyETCs JICKCEMOH mepena'p:
A panvute nazvmel' gosunu u nepenawiym. Ilepenap — na neé pooico cesnu.

Taxum 00pa3zoM, Ha JIEKCHYECKOM yPOBHE HAXOMAT OTPaKEHUE JTAIbl BBEC-
HUS 3€MJIM B CEIIbCKOXO3SHUCTBEHHBIN 000poT (KOpu€BKa), cama o0OpaboTka
(Bcmamka, yaoOpeHue), mpekpanieHrne 00padoTKH (HEIoJb) MITH TPHOCTAHOBKA
00pabotku (BbImaink). [Ipeobiaananne COOCTBEHHO MUANEKTHBIX CAWHHIL CPEIH
JIEKCEM, IMEHYIOIIHNX 3TH IPOIECCH, CBUIETENBCTBYET O BEICOKOH CTETICHH OCBO-
€HHOCTH CHOMPCKOTO MPOCTPAHCTBA PYCCKIM CTAPOXHUIILUECKIM HACEIICHUEM, a
TaKKe O CTEIICHN 3HAYMMOCTH 3eMJIH JUTS SKU3HH KHUTENEH cena.

B gmcio pempe3eHTaHTOB KOHIIENTa BXOIAT TJIATONIBI — HA3BAHUS BHIIOB €5
TENIFHOCTH, OTPa)KaoIe pa3InIHbIe ATAIB BO3ICIBIBAHHUS M YXOIa 3a 3eMIICH:
BCKaNbIBaTh, HA3bMUTb, y1a0pUBaTh, M0J0Th, OKYYHBATh, MOOUBATH, Oe-
JINTh, IPUKATBIBATH: 3e'Miau y nHac xopo wiu. Hazvmu'mo 3emno naoo, yoa'opu-
sambo 3emmo. Kawa ny'yue ceapumcs; Ll]ac 5mo om xapmowiky noky4ueand, oua
6e0b msicena 3emis, beaums Hado, Om ckoma 603ulb, 04 HA 020PO0 — 3EMIIO
HA3MUMb, HA3EM C 3eMIE CMEWUBAMb, XIMOo YOOOPsImb 20860pum, Xmo Kax. Bom
U XMo 2080pum — ROIUBAMBCSL NOUWLLA, d XIO — 020P00 NOAU8amsb nouinda. Mrozo
Hayuil ecmv, 8CsK NO-ceoemy u cosopum, Kamox — npuxamanue 3emau [Bnary
3aJep)KUBACT, PUIABINBACT BIATy W ceMeHa|; Buepa eeuepom xoouna, 3emis
orcéemka, nobuea'mes Haoo.

B) XapaKTEPUCTHKH MOYBHI 110 PA3TUYHBIM IIPH3HAKAM:

1. CocTraB nmouBbl. Hanbomnee 3HAUMMBIM U1 3€EMIIEIAEIINS SIBJISIETCS COCTAB
MOYBHI, YTO MTOy9aeT BEIpakeHHE Ha YPOBHE JEKCHKH.

MapxkupyeTcst IIog0pOoIHAs/HETUIONOPOAHAS TOYBA, HMEHYIOTCS CIIOM TIOYBEI
CBEpPXY BHH3, IIPU ATOM B JISKCHYECCKOHN CHCTEME B OOIBINEH CTETIEHN OTpaskeHBI
BEPXHHE CJIOH, YTO MOATBEP)KAACTCS HATMIMEM BapHATHBHOCTH JIEKCEM, MX Ya-
CTOTHOCTBIO: TJIM'HOK (3eMJIS ¢ TIpeoOIalaHreM TIIMHBI): Dmo Kooa' 3emisi no-
noaam ¢ 2AuHoU, mo cyenuHox. Koovl' 00na enuna, max 3mo 21uHOK, BEPXHUN
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TIJIACT 3eMITH: AEP, AEPHUK, AepHo: JépH, sepxnuii niacm 3emiu, mo dice, Ymo
depuo; Cau'n — smo denv, 8 denv 3auusarom 0€p. /Aép — 3emns, eepxnuil ciot
omuimarom, JlepruK yoic, 3eMiis He naxaua, 0ép coopanu.

OTMETHM yCTOMYMBOE COUCTAHHUE POOHAS 3eMisl, 0003HAYAOIIee HEHAHOCHOM,
Oornee TIIyOWHHBIN CIIOH, YTO SIBIISCTCS] 3HAUMMBIM IIPH MCIIOJH30BAHIH 3EMIIH B
KaKHX-THOO XO3SHCTBEHHBIX IesX: Bom wwiuac cee'pxy nazém, a mam pooHas
3emis, a 6 mex 00Max HA3bMO8 Hem, MAM CPa3y 2IUHA, POOHA ' 3eMa; DMo HA3EM
wimo i, 00 POOHOU-MO 3eMIU MO 'KO 0ouLU, 00 2TUHAHOU,; H KONA-Kona, HACumy
00 POOHOIL 3eMIU OOKONAICSA. CBEPXY-MO HA3EM, A CHU3Y POOHA' 3eMA.

2. KayecTBeHHBIE XapaKTEPHCTHKH MOYBBI: BepOANM3yIOTCS MpenMyIie-
CTBEHHO Yepe3 aHTOHUMHUYECKHE TapHl.

B koMMyHHKAaTHBHBIH (HOKYC ITOMAIaI0T YaCTHBIC OMTO3UIINH, MAPKHPYIOIIHE
MOYBY:

— o nBery (depHas / Oenas (cBeTnas), coena / cuepHa): bensnka — smo denas
3emnn. A ne 6ydem cesimv,; llpsiv maxotl evicoxuii bepee u, 2nasHoe, u 3eMisi mym
coscem Opyeasi: 30ecb necok, mam uépras 3emas. [I1ousa 31echk wionopomHas?]
Hac — Hem. necok. Ecau He yoobpuwb — Huueeo He 6ydem. YOoopsmb HYIHCHO Kadic-
Ovlil 200. Y000psmy, Hy, 8 cMblcae, SMO, HA8030M noKkpvisaemcs. Tam 3emns pa'sHa,
OHa no Hawemy epyHmy 3emis pa'sna. Ona nywa'ii 6euno Jedxicum, Ha et xneb Oy 'em.
Cé pasHo xak cbena', a ma uépna, paccelnnasn, Kak opoos. Ha eii mpasa xax na
bonome. [lpugosnas semns bvlia. Huxax e nasvleanu — mopghanasn 3emis, 4épnas;

— II0 CTEIICHHU YBIKHEHHsI (ChIpasti / cyXasi): B colpoit 3eme modicem aexcamo
<mpucma> nem u He ceHuém, u boavue oaxce; Haoo k 02opody nazvmy', mam
colpa 3emas u neco'wina, a 30ecb max copum, 6e3 HazbMmy, XopouieHnbKull
00 "HCHCHIK NPOWEN, 0 3eMIA CYXasn Ak,

— IO CTENEHW PBIXJIOCTH (MSTKas, phIXJias, pyxjas / TBephas, »KecTKas):
3emna mazkas, evi0épeusaem, Pyxnasn smo ona mazkasn semnn; Ozpedbame —31a-
yum smo mazkasn 3emias... Konau, 3emna ovina mazkasa. bomey evidepym, py-
Kamu KOnanu, eciu meépoas 3emnn — oepees'nny nonamouxy oenanu, Koeda
éCRAMym 3eMmio, mo20a 36aiu MAKAA, a ceuuac peixaas; 3emns ny'xia,
put'xna. 3emnio yoobpsnu Hazemo'm; Buepa eeuepom xoouna, 3emnn syncécmka,
nobdusa'me Haodo.

OTMeTHM Tarke, YTO B TUANIEKTE UMEHYIOTCS 00a WieHa OIMIO3WUIIH Yepe3
JIEKCEMBI MATePHK (MSITKas, PaCcChIITIaTast 3eMJIsl ), IJIbI30'BHUK (OOJBIIOE KOJIH-
9YEeCTBO TIBI30B (KOMBEB): Mamepuk — smo 3emis maxa' 4'epua, xopowa, pac-
cvl'nucma, cyxa. Ha ozypyvl 6cé eé 6o'siom, ona ne emu'nucma, cyxa. 3emns,
ayuue komo'pa, — mamepuinas, yépra, IbI306HUK — KAMeHUCMAs 3eMsl 3a-
coxnem, eogopam. «Bom anvtzeenux oouny. [lnoxo ecnaxan — 0OHU 2nvl3bl;

— IO HaMYHUIO YepHo3eMa (MOCTHas / kupHas): Mokpuya — mpasa makas,
8bEMCS U 8Ce20A MOKPAs, Opy2asi MOKpUYa iemaem, yeiosexd Kycaem, 20e MOK-
puya 3aeeiacb, mam ysice 3emis HOCMHAA, OHA 6clo e1azy 3abupaem,; Ecau
RnA0XaA-mo 3emiisl, Mo MeaKas Kapmouika pooumcs. Paccvinuamas 3agucum om
Kakou 3emau noco'ouwv. Ha scuprnoit — ona sxcudkas, a Ha maxoi — pacculnya-
mas. B npouwniom 20'0e caounu na scupnoil 3emae, 0ax oHa ObLIa KPYNHAS U 60-
OsHuUCmas;
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—TI0 CTETIeHH TIpOrpeBaHus (CThUIAs, Mep3iiast / Teruias): Tane pb Kax moavko cHe2
COWEN — HAYUHAIOM KYRAMbCAL... 3emnn cmulnas; JIexcku gpemenno, ocaoky Oe-
Jlaem, Mep3nan 3emis; 3emis yice npoepenacs, menaas cmaid. JISKCHIecKyro oT-
MEYEHHOCTh TIOTYJaeT B JIMAJICKTE 3aMEP3IIHIA BEPXHUH CJIOW TIOYBEI, YTO, BUANMO,
00YCIIOBJICHO CYPOBBIMH KIMMATHYCCKHMH YCJIOBHSMH: KaKpa'K, MepP3JisiK:
Kaxpax — 3emns ma'na, a nomom eé mopo3om cxgamum, 6om u KAKpaK.

Crnenn¢uka MPUBEICHHBIX OINIIO3WIMH 3aKIOYaeTcss B TOM, YTO OHH HeE
TOJBKO U HE CTOJIKO MaPKUPYIOT OTJCIHHEIC CBOMCTBA 3€MIIH, HO COIEPIKAT ee
OIICHKY C TOYKH 3pCHHSI MTOyYeHHsI yporkasi. Tak, B OIMITO3UIMH YEPHBIN / OCIbIit
HEHTpaJIu3yeTcsl OCHOBHAS CEMA IIBET» M aKTyaJH3UPYETCs OLICHOYHBIN KOMITO-
HEHT «Xoporras». TakuM 00pa3oM, IpUBeICHHBIC aHTOHUMHYECKHE TTaphl (Hop-
MHPYIOT MOJIyC OOIIEH OIEHKH IT0 IIKaJIe XOPOIIHH / TUIOXOM, TJI€ X OPOIIHI — 3TO
TIPUTOHBIN JUTS 3eMIISICITUS, IO OoraThlil ypoXkai, a MI0X0H — He SBIISO-
IUACS TAKOBBIM: XOpowiuti ypootcail, eciu 3eMst XOPOULdsL.

2. 3eMulsl KaK 3J1eMeHT JaHAmagTa, noBepxHocTb. Gu3nyecKkne CBONCTBA
00bEeKTa aKTYIH3UPYIOTCS uepe3 oblee Ha3BaHWe W BUIOBbIC HOMUHAIIMH, 000-
3HAYAIONINE BUIBI 3eMeb U (PUKCHPYIOIINE UX MPOCTPAHCTBEHHYIO CIIEITH(UKY:
pa3Mep, MPOTSHKEHHOCTh, PACIONIOKEHHE, MECTOHAXOXKACHUE: MoJIe, JIYT, JIOr,
JIOTOTH 'HA, eJIa'Hb (He3aIMBaeMoe BOJOH, He3a00JIOUEHHOE MECTO), KyJau'Ta
(oJIsHKa), YUCTOBM 'HA (TIOJISTHKA), KPSIaK (CyXasi BO3BBIICHHAS MECTHOCTH 0OJIb-
IO TIPOTSHKEHHOCTH) U JIp.: 3acerom nosae, nomom 60po nom. XKwuym, nomom cyc-
JIoHBL cmassim, Buinyckame moocno ckom Ha ayzax; Kynuea ecmo. C moeo 60Ky
bonomo u ¢ opyzoeo, a nocepedu’ nonsna, Kyauea ona Hazvieamcs, Yucmoeuna
Medic iecos, mam xopowia mpaea pooumces, Enaus 600otii ne 3amo 'nasim. 9mo yrc
Oe xzeb6 cetom,; Jlozomuna — nuzmennoe mecmo, n02; Ena'ne — na nonsx; no bepes-
HUKAMU, N0 OCUHHUKAM KO'clom — 9mo Hazvleaemcs enanv, /lee dopocu Oviiu: na-
pabe'nocku mem Kpaxcem e3ounu... Kpase — kax dopoza, cyxoe mecmo.

JlangmadTHEIE CBOHCTBA OMHUCHIBAEMBIX 00BEKTOB B KOMMYHUKAITHH JTOTION-
HSIOTCSA YKa3aHHEM Ha BO3MOKHOCTH MIX HCIIOJNB30BAHHS B XO3SMCTBEHHOW JIes-
TENIFHOCTH. Y TOYHSETCSI, MOJKHO JI Ha HUX 3arOTaBJIMBaTh CEHO, OPEXH, BBIpa-
IIMBATH T€ WIHM HHBIE KyIbTYypHl. TakuM 00pazoM, B 3TOH TPYIIIE peIIpe3eHTAHTOB
KOHIIENTa COXPaHACTCs TCHICHITNS, OTMEUCHHAs HAMH B TIPEIBIAYIIEH TpyIIIe:
BOCITPUSTHE OKPYKAOIIETO IIPOCTPAHCTBA C YTHIINTAPHBIX TTO3UITHH.

3. 3emuis1 Kak 00bEKT COLHATBLHBIX OTHOLIeHUH. Bocripusitue 3emnu kak
(U3IMIECKOro 0OBEKTa MOMONTHIETCS B CENBCKOW KOMMYHHKAIIMH BOCIIPUSTHEM
€€ B aCIeKTe CONUANBHBIX OTHOMEeHMA. OHa paccMaTpuBaeTcs Kak 00BEeKT, KOTO-
PBIit ©MeeT TPaHUIIBI, MOJKET OBITH TIOZENEH Ha yJacTKH, IPOJIaH, IIOCTABIECH Ha
y4€T ¥ T.1. B COOTBETCTBUY C IIPABHIIAMH H 3aKOHAMH, YCTAHOBIICHHBIMH B OITpe-
IenEHHOM connyMe. B amanekre oTMEUeHBI JISKCEMBI, 0003HAYAIONINE YIaCTOK
3eMJIH, BBIJICIICHHBIH JIJIs pyOKH Jieca I 00paOOTKHU: AejsiHa, OTPYOa', Hajxe,
KoJ0'K (ycrap.), moay'mHuk (ycrap.), miaaH (ycrap.), IJIaHT, HOMep (MecTo,
YYaCTOK 3€MITH, OTBEACHHBIH TOA JOM C HAJBOPHBIMH ITOCTPOMKAMM), MOJ0-
cTu'Ha (YJ4acTOK 3eMITH, Tojioca): Paszdenéna semus, 0ax OensiHa HA3bIEAIOM,
Ilpuoém 3emnemep u omeedém kaouok semau. E'my moowce nazvieanu 0enanoil.
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A 8cé bonvuie 0enaAHou npo3svisaemcs aecHol yuacmox, To densana, a mo ompy-
ba' 2o6opunu; vl xo35'licmeenuvimy Oblia, c6ou nokocwvl 3nanu u 6cé. Ilviiocamu
puiz0enéna 3emis col'cmuipu 6blia. Yo xoaxo's celedunu'nu u cnaxanu u 6cé.
3emaro denunu no oywiam, no mysscckum. On nonan 6 Hade, eciu OH XOmbv 64epa
poouncs. [lo cosemckoii enacmu dxHce Heku nonadanu 8 Haden. He wiwuvima'nu, ona
eonoca ne umena; Konok, zemnio denunu, yuacmkom nazvieanu, Mune xopo'wa
semist nonaia, mebe — naoxa'. B nawem nnanmy' 6oromos mnozo, Ilan — nons'
pamnvlue Hasvieanu 6 aecy;, Bom, ckasicem, dom He ma momep nocmagneH, mo
ypsaouux pazoupam, Homep — smo yca'oebno mecmo; A panvuie 3emuo Oeaunu.
Ilpu 3emne ompyba’. Omo meos no0cmuna, a 3mo — Mosi ROJIOCHUHA.

Taxum 00pa3oM, aHAIN3 MOHATHHHOTO KOMITOHEHTA KOHIIETITa «3eMJISD» I10-
KaszaJl, 94To €T0 SICPHYI0 30HY COCTaBIIAIOT yTHIINTAPHEIE TIPEICTABICHUS O 3eMIIe
W YTO B IWAJCKTHOH KOMMYHHWKAIINH aKTYaJIN3UPYIOTCS TPEICTABICHUS Ina-
JIEKTOHOCHUTENIEH O 3eMie KaKk 00 00OBEKTE XO3SIMCTBEHHOW IEATEIBLHOCTH, YTO
MOATBEPKAAETCS KOIIMIECTBOM HOMUHAIMH (CpeIH KOTOPBIX IMpeodiIamatoT coo-
CTBEHHO JHAJICKTHBIC JIEKCEMBI) M YaCTOTHOCTBIO UX YIMOTPeOIeHHS, (YHKIIHO-
HUpPOBaHHEM OOJBIIIOTO YHCIa BAPUAHTOB M MOTHBHPOBAHHEIX CJIOB, C TOMOIIIBIO
KOTOPBIX MapKUPYIOTCS TIOHATHHHBIC TPU3HAKH.

[TepeiineM k aHaM3y 00Pa3HOTO CIIOS KOHIIETITA «3eMIIsT», BEpOATU30BAaHHOTO
SI3BIKOBBIMH €IJMHUIIAMH, B CEMaHTHKE KOTOPBIX COIEPXKUTCS 00Opa3HbIil KOMIIO-
HEHT.

OO0pa3Hble HOMUHAIIMKA BKITFOYAOT B ceOs:

a) CpaBHUTENBHBIE 000OPOTHI: KaK Apo0b, KAK Or0Hb, KAK THIIYLIKH, KaK
nyx: Taiiea kax cmena. Buipoc 5 30ech, 0anexo Ha 3aumke. Ta'momxa xneb opyeou
ObLIL, Mam 3eMJIsL — 2apb, OHA YEPHAR KaK Opoob. Tam 3emis pa'3Ha, oHa no Hawemy
epyumy 3emas pa'sna. Ona nywa'ii euno nexcum, Ha e xaeb 6y'em. Cé pagno kax
coena', a ma uépna, paccelnHasn, Kax Opoow. Tpyrnoucmovie mecma — 3mo 308ym eoe
MOX, 3eMJiA, KaK ZHUIYWIKU, Henpoxooumoe mecmo, [Jymauiv, o'cnoou, xomo Obl
00dicoICcbIYeK Dbl 3eMs dHce KaK 020Hb. B sockpecru vl y nac Hean-kynamens.
3emasn ovina kax nyx. A wac, umo 3emasn! Xneba-mo mam. Iwenuya bvina éom
maxas eom! A wac no zemne ene cmenumcs. Lllac nuué nemy.

0) cOOCTBEHHO 00pa3HbIC CIIOBA: JAAOIIKA: Mecmo ¢ 8vbicopesuieli mpasouy:
Insouws — 3apeea. Ha smy 3apesy u evixo'ouwv anv va nadowky. Jladowka —
Mo 3eMis, 20e mpasa 8vleopeid.

B) S3BIKOBBIC METa(OpBI: CHIbHAS, 'KUPHAS «[UIONOPOIHAS), caadas «He-
TUTOIOPOAHASY, ToJdast «Oe3 pacTutenbHOCTIY: Cu'tvHa 3emas, oHa 8cé pooum.
Cunwt nemy y 3emnu, eciu ypooicaro Hemy. Cunvhasn 3emnsn, Koeoa yooopseutn.
A He yoobpsewn, Hazviea'm nioxasn zemnsn,; Ecau naoxa'-mo 3emis, mo Meuikas
Kapmowika pooumcs. Paccvinuamas 3asucum om xaxoil 3emau nOco'Ouis.
Ha scupnoii — ona srcuokas, a na maxoii — paccotnuamasy, Hy, y mens mooce
Komo 'pul yxoosm, a komo'pvl ewio' e [8]30winu, 20'na semns. Ipsm 2o'na zemis.
a'tiue npoxoouna, oymaio: nouody s, 208opio, ux nonoobusar. Bcé dymaro: kax-
HU6YOb 6bl 'mawuvims o6vl ux! A nem, nuué yorc, maxu' 6yoym.

AKTyann30BaHHOW B peUd OKa3bIBaeTCs aHTpormoMopdHas Meradopa, mpen-
CTaBIISIONIAS] TIOBEPXHOCTh 3€MIIM KaK YacTh OpraHa 4YesioBeKa, (MKCHPYIOIIast
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OTCYTCTBHE PACTUTEIHLHOCTH (JaA0IIKA). DTOT K€ CMBICT (DUKCHUPYETCS SI3BIKO-
BOI MeTadopoii roJibiid (0e3 oaexkpl). B cpaBHHTENBHBIX 000pOTaX 3TaJOHAMH
CpaBHECHHS BBICTYIIAIOT Pa3INYHEIC peanil. BEICOKas CTeneHb MPOSBICHUS IPH-
3HaKa (PUKCHpyeTcs uepe3 oOpalmieHne K CTUXUH OTHS, Yepe3 CpaBHEHHUE C apTe-
¢dakramu (apodb) ¥ OHodakTaMu (THUJIYLIKH, MyX), GUKCHPYIOIIMMHA WHTEH-
CHBHOCTB IIPOSIBJICHUS IIPU3HAKA (OTOHb ), BEIMYNHY U CTPYKTYPY ITOYBHI.

OcMBICIIEHHE CBOMCTB U 00JIMKa 3eMJIH Yepe3 oOpallleHHe K pa3HbIM cdepam
CBUICTEIHCTBYET O 3HAYMMOCTH €€ IS JKU3HH denoBeka. [Ipeobianaromeit xe
SIBIISICTCS aKTyalIM3allHs BOCIIPUSATHS 3MIIN KaK )KHBOT'O CYILIECTBA, KOTOPOE CIIO-
cOOHO K TIEPEIBUKCHUIO, MOXKET ObITH CHUIBHBIM HMJIH C1a0bIM, CIIOCOOHO YYB-
CTBOBAaTh YCTaJIOCTh M HYKHAETCS B OTIBIXE, YTOOBI BOCCTaHOBHUTH CHIIBI: Ha
ena'nu Kocunu, 8 noje Oblau 3a1ediCl, SMo 3eMasn OmosIXaen, 3any'cmom eé, ona
20006 Oecsimb omovixaem. Ha neti nauunaem pacmu nwipeii, Bvipabomanaco
3eman; baepax — kpymoe mecmo. Cosuzaemcs semns, cmaém obpwig; Cu'nmvha
3emns, ona 8cé pooum. Cunvl Hemy y 3emau, eciu ypodcaio nem; beccunvna
3emnn, e3nu Hazvmy' Hem. 3emus evipabomanacsy, kax 3o1a. Ocmasuau Ha 00HO-
woeky. B oonowosxy — ooun pas cnawym. Kax xuBoe CymiecTBO 3eMIISI MOXKET
W3IaBaTh CTOHBI: Kyuepouku Mou pasmuiléueHbKu, KaK ONHCHCOU OEPHYM, 3eMiA
CmoHem [13 TICCHH].

Codepa 3eMiii MOXKET OBbITH HMCTOYHHKOM JUISI MOJICITHPOBAHUS JIpyrux cdep.
B npoananm3npoBaHHOM MaTepraine BCTPETWIICS OAWH TEepeHoC: TKaHb ((OH pH-
CYHKa) — 9T0 3eMiisT: Cumuux — 3eMiis YEpHA U c201y0a yeemamu, maxot Kpacusblil.

ILlenHocTHAs1 COCTABIAOIIAST PUKCHPYETCSI TIPH OMMCAHUN W MOHATHHHOTO
1 00pa3HOro KOMIIOHEHTOB KOHIIENTA, TIOCKOIBKY «MMEHHO IIEHHOCTHOE OTHO-
IICHHUE YeJIOBEKa K MUPY 00pa3yeT OCHOBY JIJISl KOHIIENTYaIbHOH 00paboTKH ero
sI3bIKa, KOO TO, YTO JIUIICHO IEHHOCTH, JINOO BOOOIIE HE HOMHUHHUPYETCS, JIN0O,
€CJIM ¥ Ha3bIBACTCSI, TO HU JICKCHYECCKH, HU CIOBOOOPa30BaTEIHHO HUKAK HE JIe-
Tanusupyercs u He auddepermupyercs» [37. C. 307]. Jlekcuueckue u ci10Bo00-
pa3oBaTeNbHbIC TaHHBIC AOTIOMHIIOTCS aHAJIM30M BBICKa3bIBAHNH, TIOCBSIIIICHHBIX
Pa3MUIHBIM aclleKTaM B3aUMOJICHCTBIS YeIOBEKA H TTPHUPOLIHL.

3emis kak (U3AYECKHIA CyOCTpaT SBISAETCS OCHOBOW NMPHUPOAHBIX IEHHO-
CTel, TOCKOJNBKY ONpeeNsieT BO3MOKHOCTE / HEBO3MOKHOCTh OMOIIOTHIECKOTO
CYIIECTBOBAHMS YEIOBEKA, YTO MAPKUPYETCs] BUTAIBHBIM IIPEIUKATOM POAMTD.
Cu'nona 3emnst, ona 6cé pooum. ITUM K€ CBOMCTBOM 3€MITH JIETEPMHUHHUPYETCS
HEOO0XOIMMOCTh YXa)KUBATh 3a HEel, 00pabaThIBaTh M Oepedb ee I TOr0, YTOOBI
OHA CITy)XHJIa TOCTATOUYHBIM MCTOYHHUKOM THTaHUA. M Kapmowiky mym caouiu
3eMI0 0A8alU, A KAK e ObLIo 6 BOUHY 0a 00 80UHbL Oe3 Mo ... b6e3 3eMau-mo?
Beow mpyono 6wi10 b6e3 3emau. B pacckazax celbCKHX JKUTENCH OTPasKeHBI ATAITBI
BO3JIENBIBAHUS 3eMIIN: Bcnauwews 3emnio, noceeuib, 3a060poHULLb, 60M U pac-
mém. I pabau pyunvie Ovlau, 8uibl OepessiHHble, mpéxpoaue.

Bocmpusitie 3eMiTi Kak 3¢TeTHYeCKOi IEHHOCTH SBIISICTCS CIICICTBHEM YTH-
JUTAPHOTO MOIXO0/a M OICHKH €€ C IMParMaTHIecKuX MO3ULUI: 3emio cpody He
naxana, a cama 6cé xonana nonamou. Ilonaco'ouws xapmowky oax. 3emis
modice mobum Kpacomy.
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3eMiIst BXOIUT B IIEPEUCHb COMUAJBHBIX HEHHOCTEH ¥ CITy)XHT MEPHIIOM
6marococTosHus yenoBeka. O0nananne, BageHIe 3eMIIeH OIpeersieT ero COmM-
aNbHBIH cTaTyc: Kuiu 6oecamo. 3emnu ve 3uanu epanuy. Coin scusém 6 Tomcke,
pabomaem crnedosamenem,; On Kax Obl bampak, Kooa 3emiu He dasanu. B To xe
BpeMs HU3KHUI COMANTBHBIN CTATYC HITH TeHIEpHAS IIPHHAIICKHOCTD JIHIIAIH Ye-
JIOBEKa BO3MOXXHOCTH TTONYIHTH 3eMITI0: Koda' He bvlio Konxo'3y, emy 6 cenbco-
6e'me pykosooumenu He 0anu zemau: «bpooseam semnu nemy,; Toeda sice noceo-
HI010 KOPOBY 3d HANO2 NP00asanu. A 3eMau Ha MyxdcuKa 0omio, a Ha 6aoy wuul.

3eMitst SIBISIETCS OOBEKTOM CIIOPOB, KOH(IMKTOB MEXIY cocelsmMu: buiia u
cn1060'0na 3emis, a kmo npuesdican, me pacna’xéanu. epymes, 6visano, uz-3a
semau. Kmo cunvne', y moeo u eepvx. bBviiu maku' cemvu, umo 8cex nodousa'nu.
Kozo 3axo'vym, mozo u uzny'niom.

lleHHOCTH 3eMIIM CBS3aHA C HEHHOCTHIO POAMHBI, rocyaapcrsa: A xouy,
Xouy, umobbl Max HCUIU U YEHUIU MOA00b, U ewé y cocyoapcmaa, baazodapro,
YUMo dMUX NABWUX, KOMO Dbl NAU 3d POOUHY, KOMOPLL 3AUAUIMATII 3eMILI0, GO
IMUM MOTOOBIM OCMABUIU OOPO2Y, Ymo ux nomunarom, Ewé paz npowy, mono-
ovle, yuumecs, 0epicumecs, Gopumecs 3a 3emaro. Bav zasoesanu. Mrozo maxu'
Mameps OCMAnUch, 6Ci0 JHCUZHIO' NAaY.

3emutst BXOJUT B TIEPEYCHb AYXOBHBIX IeHHOCTe: Emo ¢ pa'newnozo. Ma-
mywKa-3emnsn, 3emnsn ceaman. M ums omya ecezoa nomunarom: «Bo ums Omya
u Coina, u Cesamaeo /[yxa, uHHO U RPUCHO O 8EKU BEKO8. AMUNbY.

3eMIIst UCTIONB3yeTCsS KaK PUTYaIbHOE BEIIECTBO B IIOXOPOHHOM OOpSIZIE H SIB-
JSIeTCSl IEeHHOCTHIO PeJIMIH03HOi cdepsl: Bbl 9mo, 3eMenbKy smy yHecume, Ha
Moeunky noaodiceme. /la He dasaiime cmapyxam-mo. Onu komo'pwi koadyHvu (60-
Jiee mopoOHO 00 3ToM cM. B ctaThe JI.I'. ['brHTa30BOM [27]).

Taxum 00pa3oM, aHANH3 MOKAa3aj, YTO KOHIENT «3eMIID» 3aHHMACT BajKHOE
MECTO B KoHIenTochepe pycckux crapoxmioB Cpemnero I[Ipuo6ss. O6 3Tom
CBUJICTEIHCTBYIO HECKOINBKO (haKTOPOB, BBISIBICHHBIX B IMPOILECCE ITOCTPOCHUS
KOHIICIITA: a) BEICOKas IJIOTHOCTh HOMUHATHBHOT'O TIOJIS; 0) KOJTMYECTBEHHBIN CO-
CTaB JIEKCUKH, UMEHYIOIIHH 3eMITIO, €€ OTAENbHBIC yIaCTKH, COCTAB ITOYBHI, CBO-
CTBA | T.JI.; B) YACTOTHOCTP YIIOTPEOICHHUS B peUH JIEKCEM, HANMCHOBAHUH 3eMJIH;
T') BBICOKAsI CTENIEHb APOOHOCTH OOBIICHHOM KIaccH(UKAIUU TPOCTPAHCTBEHHBIX
1 BEIICCTBEHHBIX XapaKTEPHCTUK 3eMIH. 3eMIIsI KaK (PU3NIECKH OOBEKT CITYKHUT
cyOcTpaTtoM Uit (POPMUPOBAHUS CONMANBHBIX OTHOIIEHHWH. MIMEHHO IIEHHOCT-
HBIM OTHOIICHWEM K 3eMJIC HOCUTENEH sI3pIKa 00yCIIOBIIEHO (pOopMHpOBaHUE TIO-
HATHHHOTO, 00pa3HOr0 M IIEHHOCTHOI'0 KOMITOHEHTOB KoHIenTa. OcoOeHHOCTH
MOJICBOM CTPYKTYPHI KOHIIENTa O0YCIOBICHBI COCIMHEHHUEM B HEM OOIICHAIHO-
HAJBHOTO ¥ PETHOHATFHOTO KOMITOHEHTOB, & TAKKe CIIEIH(PHUKOH KPECThIHCKOTO
MHUPOBHICHUS: B SACPHYIO 30HY TOMANAlOT HE IMPOCTPAHCTBEHHBIE XapaKTepH-
CTHKH 3€MITH, & €€ CBOWCTBO COCTaBJIATH OCHOBY OMOJIOIHMYECKOTO CYIIECTBOBA-
HUS 9enmoBeKa. PernoHanbHBIE KOMIOHEHT OOHApY)KHBAeTCsl HambOoJee OTYeT-
JIMBO MpH OOpaIeHn! K UCTOpHH OcBOeHMst Cubupn pycckum HaceneHueMm. OH
nposBisiercss B Bocnpusitid CHOMpPH Kak Kpas ¢ OOJBIIMMH BO3MOKHOCTSIMH,
CBOOOJHBIMH 3€MJISIMH, & TAaK)KE B TIOCTEIIEHHOM (POPMHUPOBAHUU COOCTBEHHOM
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JIEKCHYECKOW CHCTEMBI, OTPaKAIOIICH MPOLIECC 3eMIICACIBYECKOr0 OCBOCHHS CH-
OUPCKOro MPOCTPAHCTBA M IPOIIECC B3aMMOJICHCTBUS C KOPSHHBIM HACEICHHEM
Cubupu.
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